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Identification of Uncertain Points in My Life in China and America

ZHANG Xinjie', AN Ge’

(1. Yuelu Academy, Hunan University, Changsha 410082, China;
2. School of Economics and Management, Inner Mongolia Normal University, Hohhot 010022, China)

Abstract; My Life in China and America is an autobiographical recollection of Rong Hong. The time in
the chapters relevant to Zeng Guofan may lead to some misunderstanding, so it is necessary to tease it out.
This book provides important reference materials for the study of Zeng Guofan and his westernization thoughts
in the academic world. Perusing this book and identifying the uncertain points can help further explore his real
attitude and acceptance level towards Western learning.

Key words: Rong Hong; My Life in China and America; Zeng Guofan
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On Translation, Dissemination and Influence
of Classics of Confucianism in the Early Sinology Journals:
A Case Study of Chinese Repository

SUN Nairong

(School of Foreign Languages, Hebei University of Technology, Tianjin 300401, China)

Abstract: Aimed at the translation of classics of Confucianism of Chinese Repository, the first sinology
journal in China, this paper teases out and explores the general translation situation, and points out that the
translation motivation is to understand and judge Chinese ideology and culture, and criticize ancient Chinese
basic education. Then in terms of introduction and annotation, it analyzes the translation characteristics, pur-
pose of constructing the negative image of China, and role for building Chinese and Western culture communi-
cation bridge objectively, and shows the value and significance of Chinese Repository in translating Chinese cul-
ture.

Key words: Chinese Repository; translation characteristics ; translation influence

(REHE T &)

. 48 -



